






fuite d’huile.

inflammables.

Danger d’explosion !

d’autres liquides.

surveillance en cours d’utilisation.

moteur de la pompe d’aspiration peut être surchargé.

3) SECURITE ELECTRIQUE

moteur ou pende sur des angles aigus, et assurez-vous qu’il ne soit pas entraîné par les parties 
mobiles du moteur.

période de temps prolongée.

polarisation, un branchement incorrect peut endommager les pinces du câble d’alimentation 
électrique.

exclusivement au fabricant, à son service de réparation ou à une personne possédant les mêmes 
qualifications.
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vast.

vloeistoffen.

Ontploffingsgevaar!

vloeistoffen.

nooit zonder toezicht.

3) ELEKTRISCHE BEVEILIGING
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Pericolo di esplosione!

quando è in funzione.

motore della pompa di aspirazione può sovraccaricarsi.

3) SICUREZZA ELETTRICA

oppure che penda su angoli appuntiti; controllare che il cavo non venga mai preso dentro le 
parti mobili del motore.

periodo di tempo prolungato.

un collegamento non corretto può danneggiare le pinze del cavo di alimentazione elettrica.

suo servizio riparazioni oppure ad una persona con le stesse qualifiche.
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el motor del coche.

provocar una fuga de aceite.

¡Hay peligro de explosión!

líquidos.

cuando la esté utilizando.

bomba de aspiración podría sobrecargarse.

3) SEGURIDAD ELÉCTRICA

del motor.

apagada un periodo de tiempo prolongado.

polarización incorrecta, por lo que una conexión inadecuada puede estropear las pinzas del cable 
de alimentación eléctrica.

fabricante, a su taller de reparación o a una persona con las mismas cualificaciones.
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funcionamento.

óleo.

Perigo de explosão!

combustível ou de outros líquidos.

vigilância durante a utilização.

o motor da bomba de aspiração pode ficar sobrecarregado.

3) SEGURANÇA ELÉTRICA

ou fique pendurado sobre ângulos agudos e assegure-se de que não é arrastado pelas partes 
móveis do motor.

de tempo prolongado.

polarização, uma ligação incorreta pode danificar as pinças do cabo de alimentação elétrica.

ao seu serviço de reparação ou a uma pessoa possuidora das mesmas qualificações.
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Danger of explosion!

operation.

pump may be overloaded.

3) ELECTRICAL SAFETY

minutes.

engine.

extended period of time.









20311036




